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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

N 90 — 15712

.11 JUNI 1990, — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 25 september 1984 tot regeling van de
uitoelening van het ministerieel gezag wat de Diensten van de

Eerste Minister betreft

BOUDEWUN, Koning der Belgen,
Aan sllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 25 september 1984 tot regeling
van de uitoefening van het ministericel gezag wat de Diensten van
ce Eerste Minister betreft, inzonderheid op artikel 2; ’

Op de voordracht van Onze Eerste Minister,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 265 septern-
ber 1984 tot regeling van de uitcefening van het ministerieel gezag
wat de Diensten van de Eerste Minister betreft, worden de woorden
« artikel 1, 19, ¢}, d)en e} », vervangen door de woorden « artikel 1, 1°,
b), ¢ en d)»

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 24 janua-
ri 1990, )

Art. 3. Onze Eerste Minister is belast met de uitvoering van dit

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

F 90 — 1572

11 JUIN 1990, — Arrété royal portant modification de I'arr&té royal
du 25 septembre 1984 réglant Yexercice de Vautorité ministérielle
en ce qui concerne les Services du Premier Ministre

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'arrété royal du 25 septembre 1984 réglant Yexercice de 'auto-
rité ministérielle en ce qui concerne les Services du Premier
Ministre, notamment I'article 2;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre,

Nous avons arrété et artétons :

Article 1¢, Dans Particle 2 de larrété royal du 25 septembre 1984,
réglant Yexercice de Vautorité ministérielle en ce qui concerne les
Services du Premier Ministre, les mots « article 1, 19, ¢}, d), et ¢) »,
sont remplacés par les mots « article ler, 12, b), cfet d) ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 24 janvier 1990.
Art. 3. Notre Premier Minisire est chargé de lexécution dﬁ

besluit. ) présent arrété.
Gegeven te Brussel, 11 juni 1900, Donné & Bruxelles, le 11 juin 1990,
BOUDEWLIN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :
De Eerste Minister, - Le Premier Min_istre,
W. MARTENS W. MARTENS
-
MENISTERIE VAN JUSTITIE MINISTERE DE LA JUSTICE
N 6 —~ 1573 F 90 — 1573 .

19 JUNI 199. ~ Koninklijk besluit
houdende verbod voor bepaalde vreemdelingen
om te verblijven of zich te vestigen in de gemeente Vorst

—

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
-Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op'de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot

het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van |

vreemdelingen, inzonderheid op artikel 18bis ingevoegd bij de wet
van 28 juni 1984; ‘

Gelet op het eensluidend en met redenen omkleed advies van de
gemeentersad van Vorst, ingewonnen op initiatief van Onze
]1:11;1;812&1‘ van Jutitie en aangenomen bij een tweederde meerder-

€1d,

Gelet op het met redenen omkleed advies van de Gouverneur van

de provincie Brabant, ingewornen op initiatief van Onze Minister’

vanJ ustitie; .

Overwegende dat de aangroei van de vreemde bevolking van
buiten de Furopese Gemeenschap, in de gemeente Vorst, het alge-
meen belang schaadt;

Gelet op de weiten op de Raad van State gecoSrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op het artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 4 juli 1089; . :

Gelet op het spoedeisend karakter;

Overwegende dat de noodzaak tot het onverwijld nemen van
huidige maatregel voortvloeit uit het feit dat het koninklijk besluit
van 7 mei 1985, houdende verbod voor bepaalde vreemdelingen te
verblijven of zich te vestigen, onder andere, in de gemeente Vorst,
opgehouden heeft van kracht te zijn op 14 mei 1990; :

19 JUIN 1990, — Arrété royal .
interdisant a certains étrangers de séjourner ou de s'établir
dans la comimune de Forest

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 15 décembre 1980 s;:u' Yaccés au territoire, le séjour,
Pétablissement et ['éloignement des €trangers, notamment
Tarticle 18bis, y inséré par la loidu 28 juin 1984;

Vu l'ﬁvis conforme et motivé du conseil communal de Forest,
recueilli & Vinitiative de Notre Ministre de l1a Justice et adopté a la
majorité des deux tiers; : .

Vu Tavis motivé du Gouverneur de la province "de Brabant,
recueilli & l’initigﬁve de Noire Ministre de la Justice;

Considérant que l'aecroissenient de la population étrangére exté-
rieure -a la Communauté européenne, dans la commune de Forest,
nuait & lintérét public;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnédes le 12 janvier 1973,
notamment Iarticle 3, § ler, modifié par la 1oi du 4 juillet 1989;

Vu Purgence; .

Considérant que la nécessité de prendre sans retard la présente
mesure résulte du fait que T'arrété royal du 7 mai 1985 interdisant &4
certains étrangers de séjourner ou de s'établir, entre auires, dans Ia
commune de Forest a cessé d'éire en vigueur le 1@ mai 1996;
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Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers, . .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onder het voorbehoud dat gemaakt is in artikel 18bis,
derde tot Zesde lid van de wet van 15 december 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-
dering van vreemdelingen; is het aan de vreemdelingen bedoeld in
het artikel 18 bis, eerste lid, van dézelide wet, verboden te verblijven
of zich te vestigen in de gemeente Vorst, .

Art. 2. De gemeente Vorst is verplicht om jaarlijks aan d
Minister van Justitie een verslag toe te sturen inhoudende een
cijfermatige evaluatie van de ingediende inschrijvingsesanvragen,
van de ingediende aanvragen tot afwijking, aanvaard en geweigerd,
alsmede van de positieve maatregelen genomen tijdens bewuste

periode om de integratie van vreemdelingen die op haar grondge-

bied mogen verblijvén en zich vestigen te bevorderen en over het
positief of negatief gevelg van de beslissingen genomen op andere
bestuurlijke niveau’s. . ‘

Het eerste jaarlijks verslag dient op 1 januari 1091 te worden
uitgebracht. .

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houd! op van kracht
te zijn op 14 mei 1992,

Art. 4. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit. :

Gegeven te Brussel, 19 juni 1990,

. 1a Justice un rapport annuel comtenant une évaluation chi

3

Sur 1a proposition de Notre Ministre de la Justice et de l'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, )

Nous avons arrété et a-rétons :

Article 1or, Sous les réserves prévues par Particle 18bis, alinéas 8
46, de la loi du 15 décembre 1850 sur l'accés au territoire, le séjour,
L'établissement et Péloignemernt: des étrangers, il est interdit aux
étrarigers visés & Varticle 184Fs, alinéa ler, de la méme loi, de
séjourner ou de s'établir dans e commune de Forest.

-

Art, 2. La commune de Forest est tenue d'adresser au Ministredde

es
demandes d’inscription solliciies, des demnandes de dérogation
introduites, acceptées et refustes, ainsi que les mesures positives
prises durant la période consiléréeé pour promouvoir lintégration
des étrangers autorisés a séjourner ou & s'établir sur son territoire
et l'effet positif ou négatif des dScisions prises i d’autres niveauk de
pouvoirs. .

Le premier rapport annuel devra &tre rendu le 1er janvier 1961,

Art. 3. Le présent amrété entre en vigueur le jour de sa publication
auMoniteur belge et cessera d&tre en vigueur le 14 mmai 1992.

Art. 4. Notre Ministre‘ de la Fustice est chargé de l'exécution du
présent arrété, )

| . Donné i Bruxelles, le 19 juin 1830.

BOUDEWIIN BAUFDOUIN
Van Koningswege : Pa leRoi:
De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET _ M. WVATHELET
-
MINISTERIE VAN FINANCIEN MINISTERE DES FINANCES
N 90 — 1574 F 00 — 1574

26 JUNI 1990, — Ministerieel besluit betieffende de vierde aan-
bestedingstranche van de lening genaamd « Lineaire obliga-
ties 10 % — 5 april 1996 » . .

De Minister vén Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 12 maart 1090 betreffende de
uvitgifte van de lening genaamd « Lineaire obligaties 10 % —
5 april 1986 »; ) : :

Gelet op het ministerieel besluit van 20 maart 1990 tot vastlegging
van de kalender van de aanbestedingen en ven de storting der
gelden voor de lening genaamd « Lineaire obligaties 10 % —
5 april 1966 », . ‘

Besluit :

Artikel 1. De aanbesteding van de vierde tranche van de lening
genaamd « Lineaire obligaties 10 % — 5april 1998 » is vastgesteld op
28 juni 1990 en de datum van betaling betreffende deze tranche is
vastgesteld op 5 juli 1990. )

) Art. 2, De aanbieding van offertes buiten mededinging is toege-
aten.

Art. 3. De bruto opgelopen intresten sedert de datum van betaling
van de inschrijvingen op de eerste uitgegeven tranche tot de dag
van de storting der gelden van de vierde tranche worden berekend
volgens de formule :

Nominaal kapitaal x 10 % x $0/360

Art, 4.-Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 26 juni 1990.
Ph. MAYSTADT

26 JUIN 19990, — Axrité minisiériel relatif & la quatridme tranche
d’adjudication de Pempruni dénommé « Obligations linéaires
10 % ~— 5 awril 1996 »

Le Minigire des Finances,
Vu Varrété royal du 12 mars L9930 relatif i I'émission de I'emprunt
dénommsé « Obligations linéaires10 % — 5 avril 1006 »

Vu l'arété ministériel du 2 mars 1990 fixant le calendrier des
adjudications et du réglement des fonds de 'emprunt dénommé
« Obligations linéaires 10 % -5 avril 1998 »,

Arréte :

Article ler, L'adjudication d¢ la quatriéme tranche de lemprunt
dénommé « Obligations linéaires 10 % — 5 avril 1996 » est fixde au

. 28 juin 1990 etla date des paiements relatifs acette tranche est fixée

au'5 juillet 1990,
Art, 2. La présentation d'offres non compétitives est autorisée.

Art. 3. Les intéréts bruts coxrus depuis 1a date de paiement deé
souscriptions a la premi¢re tramche émise jusqu’a la date de regle-
}nent 14:Zles fonds de la quatrme tranche sont calculés selon la
ormule '

Capital nomimal % 10 % > 90/360

Art, 4. Le présent arrété entre en vigueur, Ie jour de sa publication
au Moniteur belge. -

Bruxelles, le 26 juin 1900.
Ph. MFAYSTADT



